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visto en el apartado 4) del articulo segundo de la Ley de
diecisiete de jullo de mil noveclenios cincuenta y ccho. lmite
establecido en el cinco por clento,

La bpecesidad de armonizar ios recursos del Fondo de Pro-
teeclont a Ja Cloemsatogrefia y ei Teatta con la politica de
apoyo a la industria cinematografica aconseian hacer uso de
Ie autorizaclém citada en el pdrrafo anterior.

A “estos efectos, a indclative del Ministerjo de Informacion
¥ Turlsmo. a propuesta del de Hacienda, y previa deliberacion
del Consejo de Ministros emr Bu reunién del! dia diecinueve de
noviembre de mil noveclentos setenta,

DIBPONGO:

Artieuto pritmero—Se eleva al tres coma cincuenta por cien-
to & actual tipo del doe por clentc del Impuesic General sobre
el Trifico de laa Empresas que grava la celepracion de espec-
thculoe piblicos cinemetograficos, en e apartado oy del artien-
lo treints ¥.dos del texto refundido del mencionade IMpuestc
aprobado por Decreto tres mil tresetentos catorves/mil novecien-
tos sesenta y sels, de veintinueve de dictemnbre.

. Articulg segundo.—Ezta elevaclén sera aplicable a los espec-
téculos que se colebren a partir del dia ung de eneroc de mil
novecientos seterita ¥ uno, inclusive,

Al o d por el presente Decreto, dado en Madrid a
veiniiséis de noviembre de mll noveclentos setenta,

FRANCISCO FRANCO
. K} Minisiro de Baclenda,
ALBERTCO MONREAL LUQUE

CORRECCION de errores de la Orden de 24 de
ogtubre de 1370 por la gue se desarrolin lo dis-
puesto en el Decreto 1255/1970, de 16 de abril, que
regwle la desgravacion fiscal o lo exportacion.

. Advertido etror en el texto remitidn para su publicacion de
1s mencionada Orden, inserta ¢n el «Boletin Ofcial del Estadon
namere 285, de fecha 6 de noviembre de 1870, se transcribe a
continuaclon s oportune rectificacion:

Ern la pagina 17921, norma tercera, «Casos especiales de dos-
gvncibn», apartado uno. Exportacion de hilados ¥ de producios

tles mediante escandallos normalizados, en su linea octa.n,
donde dice: «Tres. Agrupacién Industrisl de la Fibra Artifical
Cortadar, debe decir: «Tres. Agrupacion Sindical Kconemica de
las Pibras Artificiales v Sintéticas Cortadasy

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

CORRECCION de erratas de lg Orden de 18 de no
viembre de 1970 sobre evaluacion continua del rend:-
miento educative de los alumnos,

Padecido error en la insercién de le mencionada Orden,
publicada en el «Boletin Qficlai del BEstadoy numerc 282, de
fecha 26 de noviembre de 1470, pAginas 19108 a 19109, se trans-
cribe & continuaclén la oportuna rectificacion:

En las linera treco y catorce de la noring segunca, donde dice:
eDeterminar la educacidn del contenido de los programas v
eelecconarlo de acuerdo con su valor formativor, debe decir:
sDeterminar ia adecuscién del contenido de los programas v
seleccionarlo de ascuerdo con 6u valor formativon.

MINISTERIO DE COMERCIO

DECRETO 3519/1978, de 12 de moviembre, por el
que s¢ regulan las normas de procedimienio pa-a
el estabiectmiento de dercchos wantidumpings
compensadores.,

La preocupscién por atender a las exigencias de defensa de
deferminados sectores de la produccitn nacional frente a si-
tuactones ds wdumping». levé sl Goblerns, en cummplimicnto de
loa mandatos contenidos on I Ley Arancelaria y en la Ley
de sprobaciin dal I Plan de Desarrolloc Econdmico y Social, &

dictar ei Decretc mfl seteclentos discinueve/mil novecientos
sesenita y cuatro. de veintisiete de mayo, regulador de loz de-
rechos «antidumping» y compensadores,

La evoiucidn de lag circunstancias economicas jnternacio-
nales e internas, ¥ el deseo del Gobierne de adaptar progre-
sivamente miestra legislacion a las normas de loz Organismos
internacionales, aconsejan una madificackin de ia legislacion
espafola ¥ una adaptacitn de Ia misma a los Acuerdos sus-
critns por dichos Organismos. Mediante ello en definitiva. no
obstante 18 sustitucidn del Decreto mil setecientos diecineve/
mil novecienins sesenta y cuatra, antes citado por el que ahors
s8 promulea, no se hace mas gue efectuar alpunns retoques a
las normas vigentes, ya que éstas se Inspiraban sustancialmen-
t8 en las aprobadas en el articulo VI del Acuerde General
zobre Aranceles y Comercio (GATT). La aprobacidn del De-
creta metual supone, sin embargo, la mas flel adeptacion a di-
cho articule VI 3 al Acuerdo para su aplicacion {Codige An-
tidumping) incorporando estas normas por remision sl orde-
narnientn espafiol y limitandose a hacer las precisiones indis-
pensables scbre el procedimiento y Organcs competentes.

Por otra parte, mediante la puesta en vigor de estas normas,
se trata de dar inmediate cumplimiento &l ¢ompromiso <on-
trakde por Espaha, en virtud . del Acuerde con la Comunidad
Econdmica Furopea, de weintinueve deé junio pmsado, gue ha
sido dehidamente ratificade por las Ceortes Hspafiolas.

En su virtud, a propuestz del Ministro de Comesrcio y pre-
via deliberacion de] Consejo de Ministros en su reunion del
dia seis dv nhoviembre de mil novecientos selenta,

RISPONGQO:

Articulo primere.—La imposicioh de un derecho gantidum.-
ping» o cumpensador es una medida a lomar Gnicamente en
las condiciones previstas en el articuleo VI del GATT, y cum-
plisnde las disposiciones del Acuerde relativo a la aplicacidn
de diche articulo VI (Coadige Antidumping) textos que se pu-
blican como anexo al presente Decrefo

Articulo sezundo.—El procedimiento s& fniciari de Mmanera
general a instancia de parte interesada. A tal efecto cualquier
Entidad representativa del ramo de la preduccidin nacional
afectada o persona natural o juridica a nombre de dicha pro-
Auceion, presentara insiancia sntc el Ministerio de Comercio,
Direccion General de Politica Arancelaria e Iraportacion, so-
ieitando el establecimiento de derechos santidumpings 0 com-
petizadoras.

Logs solicitantes deberén aportar los sigulentes datos:

Primero—Nombre g direccién de la Empresa, persona u
Oreanisnio que haece 1l dehuncia.

Segundo.-- Nombre y deseripeion detallada de Is mercancia.

Tercero.—Mencicon de la partida y subpartida arancelaris
corréspondiente a dicha mercancia.

Crarte—Documentos en los que se acredite cual es el va-
lor normal, de acuerdo con lo establecido en el articulo VI
del GATT., pora une mercancia idéntica o similar en el pais
da orizen o de procedencia, y cufdl es el precis FOB., o Franco
Frontera, de su exportacidon a Espaha.

Quinte.~Una fndicacién de los impuestos interiores que
gravan & la mercancta idéntica o stmilar en el pals de origen
g de procedencia cuandoe se destina sl consumo en el propio
pals.

Bexto-—Una indicacion detallada de los perjuicios que esth
sufriendo o paodria sufrir Ia produccidn hacional como conse.
cuencia de nho establecerse derechos zantidumpings o compen-
sadores.

La Direccidon General de Politica Arancelaria e Imporia-
cion podra iniciar de oficic el procedimiento, pero para ello
deberd estar en posesion de elementos de prusha relativos a la
vez al wdumpings, prima o subvenclin y al perjuleic que de
etlos tresulta.

Artleule tercero—Uns vez recibida la soleitud a gue hace
referencia ai articule segundo, o por su propla nictativa, la
Direccion Ceneral de Polltica Arancelaria e Importacion, si
estima que los elementps de prueba iniciales relativos a la vez
al «dumping», prima o subsidic y al perjuicie causado son su-
ficientes para ello, procederé a la apertura de una encuests
para el debido esclarecimiento de los hechos, solicitando en
primer lugar informe a los Departamentos ministeriales come-
petentes.

Articulo cuarto.—31 como consecuencls del estudic realiza-
do por la Ihreccién General de Polltica Arancelaria e Iimnpor-
tacion, a gue hace referencia eb articulo tercero, estima eésia
que hay pruebas suficientes de la existencia de un sdumpings,
prima o subvencién y de que estos causan un perjuicio impor-
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tante a la proguccién afectada, paserd el expediente a la Co-
mision Interministerial de Valorgcion como Organismo asesor
del Ministerio de Comercio.

Artlcule guinto—Una vez recibido el expediente de denun-
c¢ig. B gue hace referencia el articulo cuarte, la Comisitn In-
terminiaterinl de Valoracién procederf a su estudio, recabando
todas las informacicnes y asesoramienltos gque estime conve-
niente para ampliar, en su easo, la encuesia lievada a cabo
por la Direcvion Generasd de Politica Arancelaria e Imporia-
cion

8t la Comistén Int.ermlmsterial de Valoracidén estima gue
88 cumplen todas las condieiones regueridas y que es conve-
niente e] estahlecimiento de un derecho santiduroping» o com-
pensader, elevard informe y propuesta debidamente razonada
al Ministro de Comercio, €l cual, si o considera oportuno, or-
denarf a la Direccldn CGeneral de Politlca Arancelaria € Im-
portactén la elaborscitn del correspondiente Proyecto de De-
crets,

Articulo sexto~—Cuando la Comisién Interministerial de
Valoracidon estime, a le vista de Jos hechos, que pueden existir
los supuestos legales necesarlos de freude flscal o dejito mone.
tarlo, lo pondr4 en conocimiento del Ministro de Hacienda a
través de su Presidente, para que sguél, por medio de los Orga-
nismes comnpetentas, adople lag medidas eportunss de Investi-
gacién, de acuerdo eon las normas en vigor,

Artirulo séptimo--$in perjuicio de las medidas definitivas
& que conduzca ef procedimiento regulado en el presente De-
creto, cuando de un examen preliminar resulte la existencia
de un adumpings, prima o auhvencién, existan elomentos de
prueba sufisientes de un perjulelo importante a la produccion
nacional y sea reguerids una accidn inmediats, la Direccién
CGeneral de Polilica Arancelaria e Importacién, adoptard di-
rectamente dichas medidas provisicnales mediante la corres-
pondiente Resolucidn, pasando luege el expediente 2 informe
de la Comisién Interministerial de Valoracién con fa mayor
urgencis postble, pare su tramitacién.

Articuln oectavo—Las medidas provistonales adoptadas en
virtud del artfcule sépiimo tendrin en principio un plazo mé-
ximo de vigencie de tres meses, deblendo ser seguldas de una
decizién definitiva. No obstante, 81 les exportadores y los im-
portadores lo solicitan, ¥ sl el estudlo ¢de los hechos no ha po-
dido completarse todavia, la Comisién Interministerial de Va-
loracion podrd proponer al Minfstro de Comercio prirroga de
dichas medidas provisionales por oftros tres meses como mi-
ximo.

Articulo noveno.—De acuerdo con lo previsto en el articule
sexto de Ia Ley Arancelaria, de uno de mayo de mil novecien~
tos sesenta, lor derechos eantidumping» o compensadoreas se
conslderaran come derechos arancelarios suplementarios o recar-
gos sobre Ios de la tarifa del Arafcel de Aduanas a lts solos
efectos de las mercancias objeto de importacitn.

Articulo décimo.—Quedan sutorizados los Ministerics de Ha-
cienda y de Comercio pars, en el Ambito de sus respectivas
competencias, diclar las disposiciones complementarias que es-
timan necesarias pars el desarrollo del presente Decreto.

Arilevio undécimo-—Queds derogado el Decreto mil sete-

clentos diecinueve/mil noveclentos sesentsa y cuatro, de weintl-
siefa do mayo.

Artlculo duodéeimo—El presente Decreto entrardé en vigor
al dia siguiente de su publicacidon en & «Boletin Qficial del
Estrdox.

Asi Jo dispongo por el presente Diecreto, dado en Madrid
8 doce de noviembre de mil novecientos setenta. .

FRANCISCO FRANCO
= Ministro de Comereto,
ENRIQUE FONTANA CODINA

ANEXOS AL DECRETO FOR ElL QUE SE REGULAN 1LAS
NORMAS DE PROCEDIMIENTC PARA EL ESTAELECIMIEN-
TO BE DERECHOB «ANTIDUMPING» ¥ COMPENSADORES

ANEXO PRIMERO

Acnerde general sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.
Articale Vi

DERECHOS «ANTIDUMPINGS ¥ DERECHOM COMPENSATORIOS

l. Las partes ennt*xtes reconocen que el ¢dumpings, que
permite la introducoidn de los productos de un pmis en el
mercado de otre pais & un preclo infertor a sy valor normal,

es condenable cuando causa o0 smenaza Ca&USAT un perjuicio
importante a una prothiecidn existente de una parte eontrs-
tante o sl retrasa sensiblemente la greacidn de ung produecidn
nacional. A los efectos de aplicacion del presente artieulo, un
producte exporinde de un pals & otro debe ser considerado
coma introducide en el mercado de un pais importador a un
precie infericr a4 su valor normal, st su precio es:

a) Menor que el precic comparable, en las operaciones co-
mercisles hormales, de un producto similar destinado al con-
sumo en el pals exportader; o

) A falta de dicho precie en el mercade interior de este
altimo pais, si el precio del producto cxportado es:

1} Menor gue e precic comparable mas alto para Ia ex-
portacion de un producto sindlar a un tercer pais en el curse
de operacicnes comerciales normales; o

if). Menor que el coste de producciin de este producto en
€l pais de origen, m&s un Suplemento ra¥onable para cubrir
los gastos de venta y en concepto de heneficlo.

Sg deberin tener debjdamente en cuenta, en cada caso, las
diferenclas de las condiciones de wvents, las de tributacién y
aquellas otras que influyan en la cotmparabilidad de los precios.

2. Con el fin de contrarrestar o impedir el sdumping», toda
parte coniratante podré percibir, sobre cuslquier producto ob-
jeto de edumpings, un derecho santidumpings que no exceda del
margen de sdumpings relative a dicho producto. A los efectas
de aplicacién de este articulo, se entiende por margen de
xdumpings la diferencia de precio determinads de conformidad
con las disposiciones del parrafe I.

3. No se percihiré sobre ningun productn del territorio de
una parte contratante, importade en €l de otra parte contra-
tante, derecho compensatorio alguno dgue exceds del monio
estimado de la prima o de la subvencion que se sepa ha sido
concedido, directa o indirectamente, a la fabricacion, la pro-
duccidn o la exportaciém del eltado producto en €] pais de ori-
gen o de exportacién, con incluslén de cualquier subvencidn
especial concedida para el transporte de un producto deter-
minado. Se entiende por aderecho compensatorior un devecho
especial percibido pars contrasrrestar cualquier prime o sub-
vencidn cohicedida directa o Indirectamente a la fabricacién,
Ia produccién o la exportacién de un producto.

4, Ningin producto del territoric de una parie confraiante,
importado en e! de otra parte contratante, seri objeto de
derechos santidumpings o de devechos compensatorios por el
hecho de que dicho producto esté exento de log derechos o
impuestos gque graven €l producto similar cusndo esté destl-
nado al consumo en el pais de origen o en el de exportacion,
i a causa del reembolso de esos derechos o Impuestos,

6. Ningun producto det territorio de ung parte contratante,
impertado en el de otra parte contratante, serd objsto slmuyi-
tanesmente de derechos waniidumpings y de derechos colmpensa-
torios destinados a remediar uns misma situacién resultante
del adumping» o de Ias subvenciones & la exportacidn

8. a) Ninguna parte contratante percibird derechos ¢anti-
dumpingy ¢ compensatorios sobre la importacion de un produe-
to del territorio de otra parte contrstante, 8 menos gue deter-
mine gue €l efecto del vrdumpings o de la subvencion, segln el
G50, sea tal Que callse O amenhape caUSAT Un Perjuicle mpor-
tante a ung produceién nacionsl ya existenie o que retarde
cottsiderablemente 1B creacion de una rama de Ia produceidn
nacional. .

by Las partes contrantes podrian autorizar a cualquier parte
contratante, mediante la exencién del cumplimiento de lss pres-
eripeiones del apartado a) del presente parralo, pera que per-
ciba un derecho santidunmmngs o un derecho compansatorio
sobre la importacién de cualguler producto, con objeto de
comnpensar un «dumpihgs © una subvencién (ue cause 0 ame-
fNlage causar un perjuiciec fmportante a une rams de la pro-
duceidn en et territorio de otra parte contratante que exporte
o1 producto de que Se trate al territorio de is parte contra-
tante importadora. Las partes cohtratanies, mediante [a exen-
clon del cumplimiento de las preseripeiones del apartade a}
del presente parrafo, autorizaran la percepcion de un derecho
compensatoric cuando comprueben que una subvencién causs
0 amenaZa causar un perjulela importante a8 una rama de la
produccidn de oira parte contratante gue exporie el producto
en cuestion al territorio de la parie contratanie Imporiadora.

¢) MNo obhstante, en circunstancias excepcionales, en ias que
cuslguier retrase podris ocasionar un perjuicio dificilmente
reparable. teda parte contratante podri percibir, sin ia apro-
bacién previa de las partes conirantes, un derecho compen-
satorio a los fines estipulados en eb apartado b) de este parafc
& Teserva de gue dé cuente inmedistamente de esta medida &
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jas partes contratantes y de que se suprima répldamente dicho
derecho compensatorlo g éstas desaprueban la aplicacion,

7. Be presumirsa que un sistema destinado & estabilizar el
precio intertor de un producto basico o el Ingreso bruto de los
productores nacionales de un producto de ests clase, con in-
dependencia de las fluetuaciones de los precios de exporta-
clén, que 8 veoes tieme eomo consecuencia la venta de este
producto pars la exportecién & un precin Inferlor al precio
compareble pedido por un producto similar a los comprado-
res del mercado interior, no causa un perjuiclo importante en
el sentido del parrafo 6, 81 sé determing, medisnte consulta
entre las partes coniratantes que tengan un interés sustancial
en el producto de que ge trate:

a) Que este sistemp ha tenido también eomo consecuencla
Ia venta del producto para la exportaclén s un preclo supe-
rior al precio comparable pedido por el producto similar s los
compradores del mercade interior; y

By Que este sisterna, & csuss de lx reglamentacisn efectiva
de 1a produceidn o por cuslguler oira razdn, se aplica de tal
modo que neo estimuls debidamente laz exportaciones ni oca-
siona ningin ofro perjulcio grave a los intereses de otras partes
pontratanies.

NOTAS Y DISPOSICIONES SUFLEMENTARIAS
: AL ARTICULO VI

FARRAFG 1

1. El «dumpings disimuizdo practicade por empresas aso-
cladak (es decir, la vente hecha por un importador a un pre-
do inferior sl gue corresponde &l precie facturado por un
exportatdor con el que aqué] esté asoclado ¢ inferlor tamblén
Rl precio que riia en € peis exportador) constituye une forma
de gdumpings de precios en 1a que el margen de éste puede
ser cniculado sobre la base det preclo al cual el importador re-
vende Iaa meresnciss,

2. 8e reconicoe que, en el case de Importaciones proceden-
tex de un pals cuyo comercio es objeto de un monopollo ean:-
pisto 0 casi completo y en el que tados los precios intericres
log fija ei Estado, 1a determinacién de la comparebilidad de
Joa previoe B los fines del parrafo 1, puede ofrecer dificultades
especiales ¥ que, en tales casos, las partes contratantes impor-
tsdoras pueden juzgar necesarfo tener en cuenta lg posibili-
dad de que uns compareclén exscts con los preclos interlores
de dicho pale no sea siempre apropiads.

PiRparogs 2 ¥ 3

1. Como sucede en otros muchog casos en la practica adua-
ners, una parte confratsnte podra exiglr una garantia razona-
ble (hanzs o depdsito en efectivo) por el page de derechos
sanditimpings o de derechos compensatorios, en espers de la
camprobacién definitiva de los bechos en todos los casos en
due me sospechs la existencia de «dumpings o de subvenclon,

2. E] recurso 8 tipos de cambio multiples puede comstituir,
en clertgs circunistancias, uns =subvencidn a la exportacién, a
1a cusl se pudden oponsr e derechos compensatorics enuncie-
dot en el parrafc 3, o puede representar uns forma de edom-
pings obtenida por medio de una devalueclén parclal de Ia
maneds de urn veiz, a la cusl ¢ pueden cponer las medidas
previstug en el pirrafo 3. Lg expresién erecurso a tipos de cam-
bios maitipless se reflere & las practicas seguidas por Gobler-
nos o aprobadas por elos,

PARRAFC § B)

Toda exencldn cforgeda sepdn las disposiclones del aparis-
do b} del parrafp § sdlo serd concedida a peticién de la pavte
contratante que tenga €l propdsito de imponer un derecho
santidumpings o un derecho compensatorio,

ANEXO SEGUNDG

Acterde relative a ia splicacion del articule VI del Acoerdo
general xobre Aranecles Aduaneros y Comerclo

Las partes en el presente Acuerdo.

Considerando qua loa Mintsiros sonvinieron €] 21 de mayo
de 1963 en que era deseadle una Importante liberalizacion del
comercio mundis. ¥ en gue las negocinciones comerciasles ge-
nersles, las negoclaciones comerciales de 1984, tratarlan no
8olo de log mranceies aduaneros, sino también de los obsticuy-
o8 no arancelarios: '

Reconoclendo que ins pricticas «antidumpings no deberian
constituir un impedimento injustificable para el comercio In-
ternsclonal y que 5610 pueden aplicarse derechos «mntidumpings

eontra el sdumpings cuandy éste causa © amenazg cpuUSsr yn
perjurcio imporiante a una produceidn existenite o sl se retrass
sensiblemente la creacién de una produceitn:

Considerando que es conveniente establecer un procedimien-
to equitativo y abierio que sirva de base pars un exgmnen com-
p'eto de los cosos de sdumpings;

Dezeando interpretar las disposiclones del artieulo VI del
Acugrdo General y fijar normas para su aplicacion, con objeto
de due €s{a tenga mayer uniformidad y certeza;

Convienen en lo siguiente;

PRIMERA PARTE.——CODIGO SANTIDUMPINGR
Articula 1

L& imposicion de un derecho santidumpings es una medida
qQue unicamente debe adoptarse en 1as glrcunstancias previstas
en el artieulo VI del Acuerdoe General Lbas migulenies disposi-
ciones reglrin iz aplicacién de dicho articulo sicmipre que se
tomen medidas de conformidad con las leves o reglamentos
aantidumpings.

A. DETEEMINACION DEL 4DTUMPINGR
Articulo 2

4] A los efectos del presente Cddigoe, se considerara que
un producto es objeto de wdumpings, €5 decir, que se introduce
en el mercado de ¢tro pals a un precie inferior & su valor hor-
mail, cuando su preclo de exportacidnh al expartarse de uh pals
& obro sea menor gue el preefo comparable, en el curse de opera-
cioles comerclales normales, de un producto almilar destinzdo
al consumo en el pais exportador,

B En todo el presente Coddige, la expresién gproducto el
milary («like producin-¢produit similalres) se interpretars en
¢l sentide de un produsto que ses kiéntice. es decir, igual en
todog los aspectos al producte de que s irate, o, cuande nho
exlsta ese producto, 8 otro producto que sl bien no sea igual
en todos log aspectos, tenga caracteristicas muy parecidas a
Ias del producto considerado.

¢} En caso de gue los productos Do se lmporten directa-
mente del pais de origen, sinc que se exporben al pals de Im-
portacion desde un tercer pals, et precic sl que se vendan los
productos en €l pais de exportacion al pals de Importacion se
comparara, por 1o general. con el precio comparable en el pals
de exportacion. Sin embargo, podri hacerse la comparacién
con et preclo del pals de origen cuando, por ejemplo, los pro-
ductos transiten simplemente por €l pais de exportacidn, o
cualido esos productos ne se produZean o no exista un precio
comparable para €llos en e pais de exportacidn.

d} Cusande el producto similar ne ses chieto de venta en
€l eurso de operaciones comerciales normales en el mercado
interior del pals exportador o cuando, & eauss de 1o sitvacion
especlal del mercado, las ventas de esa clase no permitan uns
comparacitn adecueds, el margen de ¢dumnpings se determina-
ra mediante la comparacién de un precio comparabie del con-
ducto similar cuando #s5te se expOrte 8 un tercer pais. que po-
dra ser el precio de exportacion mas alto, pero que deberd ser
un precio representativo, ¢ eon el coste de produccidn en el
pais de origen mas una euwantia razonable por Ing gastos admi-
Distraliyes, de venta y de otras clases y e beneficio. Como re-
gla general, la cuantia del beneficio no seré superior al be-
neficio habitualmente obtenido en Ia venta de productos de
la misma categoria general en el mercado interior de. paly
de origen.

¢} Cuando no exista precio de exporiacion, o cuande, a
inicio cde las autoridades (1} interesadasg, el precio de exportacion
sen incierto a causa de la asociacion o de un erreglo compen-
satorio entre el exportador vy ei importader 0 un tercero, €l
precio de exportaciém podri determinarse sobre la base del
precic al que los productos Impertados se revendan por pri-
mera vez & un compredor lndependiente, o, si los productos
no se revendiesen a un comprador independiente o no 16 fue-
Ian €N el Misno estado én que se Importaron, sohre s base
razonghle que las autoridades determiinen,

f) Con el fin de realizar una comparacion equitativa entre
el precioc de exportacidon y el precio interior det pais exports-
dor (o del pais de origen} o de ser aplicable, €l precio deter-
minado de conformidad con las disposiciones del apartade b
del parrafo 1 del articuleo VI del Acterdo General, los dos pre-

(1) Cuando se utiiza en sl presenté:".(tédigo el términeo kauto-
ridadess deberd |\nterpretarse en gt sentido de autoridades de un
nivel superior adecuado,
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cios se compararan en Ia misma fase comercial, normelmente
ia del precio de fibrics, ¥ sobre la base d# ventas electuadas
an Techas lo mas proximes posibles, e tehdran debidamente
en cuenta en cads caso, segun sus pariicularidades, las dife-
rencind €n ias condiciones de venia, las diferencias en los
impuestos ¥ otras diferencias que influysn en la comparabilidad
de los preclos. En los casos previstos en el parrafo o) del ar-
ticuio 2, pa deberian tener en cuenta también los gastos, con
inclugién ds loa derechor ¢ impuestos an gue 88 Inenrra éentre
la importacion: ¥ Ia revents, asi como los beneficlos dimanantes.

g} H presents articulo deja & salvo lo establecldo en Ia
segunda disposicién suplermentaria del pérralo ! del articule VI
del Acuerdo General, confenida en su anexo 1.

B. DETERMINACION DEL PERJUICIO IMPORTANTE, DE La AMENAZA DB
PERJUICIC IMPORTANTE Y DEL RETRASO SENSIRLE

Articfllo 3
-Determingeion del periuirio (2.

a} Una determinacién gélo Megard a la conclusién de I
existencia de un perjuicio cuando las sutoridades interesadas
se convenzan de que las importaclones ohieto de edumpings son
demostrablemente la causa principal de un perjuicio impor
tante ¢ de uns amensza de periuicio Importante & una pro-
dueceién nactonel, o ia crRuss principal de un sensible retraso
en la creacidn de esta produccidn, Para edoptar su decision,
las auioridades deberin conslderar, por una Darle, los efectos
del gdumpings, y por ofra parte, el eomputo de los demgs fac-
tores que puedan tener una infivencla desfavorable en la pro-
duccién, En todos los casos, la deferminacién se basari em con-
clusiones positivas y no en simples alegaciones o posibilldades
hipotéticas. En =1 csso de retraco e Iz creacién de una nueva
produealén en €1 pais de Importacion, deberan presentarse
rruebas convincenies de la proxima cresclén de la produccidm,
por €jemplo. que los planes de la nueva produaccion hayan al-
eanzado ya una etaps bastante adelantada, que se esté cons-
truyendo una fibrica o que se hays encargeado 1a maguinaria.

by La evaluacién del perjuicic, ¢s decir, 18 evaluacién de
los efectos de las fmportacioneas obieto de sdumplng® en la
produccién de que se trale se basarh en el examen de todos
los factores gue influyan en el estado de la produccién con.
siderada, tales como: La evoluckm y las perspectivas por lo
que s reéflere al volumen de negocic, su parte en ef mercado,

los beneficios, los precios {con inclusién de la medida en que ]

€l precio de entrega dei producto con los derechos papados sea
inferior o superior al precto comparable del producto similar
registrado en el curso de operaciones comercizies normales en
el pais impartador), los resultadovs de la exportacién, ef em-
pleo, €1 volumen de las importaciones objeto de sdumpings ¥
el de las demfis Importaciones, el grado de utilizacion de l1a
capacldad de produccidn nacional y & produciividad, aszi como
les practices restrictives del comercio. Uno sdlo nl siquiers
varios de estos factores no serdn necesariamente detsrminantes
para llegar & un juicio decisivo.

c} Con el fin de delerminar si las importaciones objeto de
sdumpings han causado un perjuicio, deberan examinarse fo-
dos agquellos factores que, individual 0 combinadamente, pue-
dan Infiuir de maners desfavorable en Ila produccién: Por
ejempla, e} volumen y los prectos de lag importaciones del pro-
tucto considerado gue no sean objeto de «dumpinge, la compe.
tencia existente entre los propios productores naclonales, la
contracclon de la damanda debida a Is sustitucién por otros
productos o & modificaciones en los gustos del consumidor.

d) E}l efecto do las {mportaciones objeto de wdumpings se
svaluard en relascién con la produccién nacional del producte
similar cuando los datos dispenibles permitan determinarla in-
dividualmente & base de criterios, tales ¢omo el proceso de
produccion, las realizaciones de los productores ¥ los benefl-
cios. Cuando la produccién naclongl del producte stmilar no
tengs un carbcler Independiente con arreglo a dichos criterios,
el efeeto de las Importaciones objeto de qdumpingy se evaluara

- mediante el exemen de ia produccién del grupo o serie de
productos mas reducido en el que figure ¢l producto similar
¥ socbre £l tusl pueda obienerse im Informeci6n necesaria.

e) Una determinacifn gue Hepue a la conclusiin de ia
existencia de una amenaza de perjuicio importante se basard

t2r Cuando en o presente Oddigo se utiliza el término aper-
Juleios deberh Interpretares, de no ihdicarse otrs cosa, en el é):n-
tide de abarcar un perjuicic !mportante causado a una produe-
cion nsclonsl, una amenses de perjwolos importante: & una
gx;gd&gﬁ pacional o un retraso sensible en la creacidn de esta

en nechos y no simplemente en alegaciones, conjeturas o po-
stbilidades remotus, La modificaclon de lss clrcunstancias gue
darls lugar & una siluacién et ia cual el adumping» causarfa
un perjuislo importante deberid estar prevista claramente y
ser inminente (3).

) Por lo que respecta a los casos en que las importaclo-
nes obleto de «dumpings smenacen causar un perjulcito impor-
tante, se estudlark y decidird con especisd cuidsde Ia apilca-
cion de medidas «antidumpings.

Articulo 4
Definicién de! término «produecione:

a) A los efecios de 1a determinecion del periuicio, la ex-
presibn aproduccion naclonals se entenderd en sl sentido de
sharcar el conjunto de los productores naclonales de los pro-
ductoa similares, ¢ aguellos de antre ellos cuya produccién
colectiva de loa productos constituya una parte principal de
Ia produccién nacional total de dichos producios. No chetante:

1) Cuando los productores sean hmportadores del producte
que s5& alegue ser objeto de ¢dumpingr», el término aproduccidn.,
podri interpretarse en el sentide de referirse al resto de los
productores.

iy Br circunstancias excepcionales, una palz podrd divi-
dirse, por lo que respecta a la produccidn considerada, sn dos
o nés mercados compeildores y considerarse a los productores
denitro de cads imercade como una produccidn distinta, stem-
pre que, a causa de loa costes de trangporie, todos los proxiuc-
tores de ese mersado vendan tode o casi tods su producelon del
producto conslderads en dicho mercado, v no s¢ venda epn él
ninguna ecanfidad o essi ninguna cantidad del producte de
gue se trate producida en otra parie del pals, o gue exiatan
condiciones de comercializaclon regionales especiales (por gjem-
pio, estructuras de distribueién o gustos del consumider tradl-
clonalss) gue den lugar a un mismo grado de ailslamiento de
los productores de ese mercedo respecto al resto de ia pro-
duceitn; blen entendido, sln embargo, gue, en tales circuns-
tancias, s6io podrs estimarse la existencia ds un perjuiclo cuan-
de é&ste aleance a ftoda o cast teda la producclin fotal del pro-
ducte en el mercado ast deflnido.

b Cusnde dos o més palses hayan sleanzado un grado de
integridad tal que ofrezcan las caracteristicas de un mercado
solo ¥y umifieade, la produccidn de iods la zona de integracion
se cohsiderard andloga s la produccidon definida en €]l parra-
fo a) del presente articuio.

¢} Las disposiclones del pérrafo d3 del artieulo 3 serdn de
apdicactdn al presente articulo.

C. ENCUESTA ¥ PROCEDIMIENTOR ADMINISTRATIVOS
Artieuio §

Iniciacién del procedimientc y encuesta asubsiguiente:

a} La encuesta se abrird generalmente previa demands for-
mulada en nombre de la produceion (4) afectada, apoyada en
pruebas tanto del ¢dumpings como dsl perjuicio que éste cause
% esa produccidn. 81 en clrcunsisncias especiales las autori-
dades interesadas deciden abrir una encuesta sin haber recl-
bido esa demanda para ello s0lo procederén a efectuaris i
tienen proebas tante del sdumpingr como del perjuicio a que
éate dé Jugar.

b} En la apertura de una encuesta v subsiguientemente,
deberian examinarse simultdnsamente las pruebas relativas al
vdumping» y al perjuicio. En todo caso, las pruebas referentes al
sdumping» v al perjuicio habrin de examinarse simultineamente
para decidir si se abriré o no upaz encuesta y subslgulente-
mente en el curso de la encuesta, io mfs tarde en la fecha
méas proxima a partlr de la cuzl puedan apllcarss medidas
provisionales, excepto en los casos previstos en el parrafo d)
de] articulo dier, en lor que las autoridades acepten la de-
manda del exportador y del importador.

c¢) Las autoridades interesades rechaszarin [a demanda y
pondran fin a la encuesta sin demora en cuanto Ileguen a la
conclusion de gue no existen pruebas suficientes del wdumpings
o del perjuicic que justifiquen Ia continuscién det procedi-
miento relative al case. Cuzanhdo al margen del sdumpings e}
vohunen ¢e las importaclones reales o potencieles objeto de

(37 Pn ejempio de elle, st blen de carédcter no exclusivo, as
Gue existan TaZonss CONVIRCEDLES PArA CresT gua tengan IUGRT,
en el futurge inmediate, importaciones sustanciaimenta mayores
cdel producto s preclos ¢e sdampings.

{4 Scgun se deflpe eh el articulo 4,
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adumping» o el perjuicio sean Insignificantes se deberia poner
fin ifnmediatalente 8 la encuesta.

d) Un procedimiento <antidumnping» no impedird el despa-
cho de aduanss

Articulo §
Pruebas:

a) Los absstecedores extranjeros y todas las demés partes
interesadas disfrotarfin de amplias facililades para presentar
por escrito todas las pruehas que consideren utiles por lo que
sa refiere a Iz encuesta santtdumplng» de que se trate. Ten-
drin también derecho, previa justificaciin, a presentar prye-
bas orabmente.

b} Las auboridades Interesadas darAn la oportunidad al
démandante .y & los importadores y expertadores notoriamente
intercsados. azl como A jos Goblernos de jos palses exportade-
res, de ver tods la Informecién pertinente para s presentacion
de su caso, que no sea confidencial conforme a log términos
del parrafo e} del presemte articuio y gue dichas autorldades
utiicen en una encuesta wantidumpings, les dardn también
Ia cportunidad de preparsr la presentactén de su tesis a base
de esa informaclon.

¢} ‘Toda la informaclon gque sea por s naturzieza confi-
dencial (por ejemplo, porgue su divulgacidn significaria una
ventaja importante para un competidor o causarin un per.
juleio senaible a Iz persone gue proporcione la informaeion o a
un tercerc del que 1a haye recibido) o que las partes en
uns encuesta santidumpings faclliten de manera confidencial,
seri conslderada por las sutoridades interesadas como estric-
tamentie confidencial ¥ no la rewelarin sin aulorizacién ex-
presa de la parte que la haya facllitado.

d} Bin embargo, 8i Ias autoridades interesadas estitman que
una peticldn de gue se considere confidencial una informacidn
no esti justificads, y sl Ia persona que la haya proporcionado
ne quiere haceria ptbllca nl zutorizar su divulgacién en tér-
minos generales o resumidos, las autoridades podrén nhe tener
en cuenia ess informacion, o menos gue se demuestre de ma-
ners satisfactoria pars ellas, d® fuente pertinente, que 1a in-
formacién ee exacts. )

£) Con el An de verificar 1a informacién recibida, o de
obtener detalles més comypletos, las asutoridades podrin rea-
lizar en otros palses las encuestas necessrias, siempre gque
obtengan la conformidad de Iss flrmas Interesadas y que lo
notifiguen & los representaptex del Goblerno del pais de gque
se trate, ¥ a condiclén de gue estos ditimos no 62 opongan &
dichas sncuestaa.

1) Una ver que las autordades competentes se coOnvENzan
de gue existen pruebas suficientes pars justificar la apertura
da uns encuesta «anildumpings. de conformidad con el ar-
ticulo einco, #8 notificarf asf 8 los representantes del palis
sxportador y & los exportadores ¢ importadores notoriamente
interesados, pudiéndose también ponerle en conocimiento del
puablico.

g) Durante toda 1a encueste wantidumpings todas las par-
tes tendrdn plenamente la oporfunidad de defender sus Inte-
reses, A este fin, las sutoridades interesadns darén la cportuni-
dad, sl asi se Jee solicita, & todes las partes directamente In-
teregadas de reunirse con aguelias partes gque tengan intere-
ses conirarios para que puedsn exponer su tesls opuesta y
refutar los argumentos esgrimidos. Al proporclonar esa opor-
funidad se tendrd en cuenta la necesldad de canservar el ca-
racier confidencial de las informeciones y de respetar la conve-
niencia de las paries. No estard obligada ninguna parte a
asistir 8 una entrevista y s ausencia no Ird en detrimento de
la defensa de su causa.

. ) Las suloridades Interesadas notificarin a los represen-
tantes del pais exportador y & las partes directamente inte-
resadas sus decigiones sobre Iz imposicidon o la no imposicion
de derechos «sntldumplngw, indicando las razomes de esas de-
clsiones y Ios criterlos aplicados, ¥, salvo que exlstan Tasones
especiales para no hacerio, harfh piblicas dichas decisiones.

1} Las disposiclones del presente articulo no impedirdn a
lap sutoridedes que adepten declslones preliminares, afirmati-
vas o negativas, o que apliguen medidas provisicnales con
prontitud. En caso de gue ana parte interesada no f{acilite la
Informacitn necesaria, podrd Hegarse a una conclusion finai,
afirmativa o negatlva, & bage de los hechos gue se conuvzcan.

Articulo 7
Compromisos relativos a los precios:

&) Los brocedimientos «antidumpings pedrin concluirse sin
Ia Imposiclon de derechos santidumpings ni de medigas provi-

sionales sf los exporiadores comunican que asumen volunte-
rismente el compromisoe de revisar sus precios de mahera que
quede eliminado el margen de sdumpings, o de cesar la ex-
portacién a la zona de que se trate a precios de «dumplng»,
en casc de gue las avteridades interesadas lo considersn via-
bie, por ejeinple, cuando el nimergs de exportadores efectivos
o potenciales del producte conslderado no s=a demasiado gran-
de ¢ las préclicas comerciales se presten a eliv o ambas cosas
a la ves .

b} 8i los exporiadorss interesados se comprometen, en el
curso del examen de wn case, a revisar sug precics ¢ a cesar
ia exportacion del preducio de que se trate, ¥ las autoridades
intercsadas aceptan el compromiso, la encuesta sobre el per-
Julclo se llevard no obstanie a términe si los exportadares asi
io desean ¢ si las auforidades Interesadas asi io deciden. Si
se llega a ia conclusion de que no existe perjuicio alguno, el
comprorniso asumide por los exportadores quedard extinguldo
automaticamente, salvo gue éstos manifiesten su voluntad de
que sibsista. Bl hecho .de que los exportadores no hagan el
ofrecimiento de asumir ese compromise en el curso del pe-
riodo de encuesta o no acepten la invifacidn. de las autorida-
des investigadoras a gue lo aswman, o les causari detrimento
aslguno por lo que se refiere a la consideracion del casg. Sin
embargo, las autoridades tendrin evidentemente la iibertad de
concluir gue una amenaza de perjulelo puede con mayor pro-
babilidad llegar a ser efectiva si continlian las exportaciones
objeta de adumping»s.

D DERECHOS LANTIDUMPINGE ¥ MEDPIDAS PRUVISIONALES
Artteula &
Imiposiclén y percibo de derechos «antidumpings:

8) ILa decision de s3i se lmpondréd ¢ no un derecho eanti-
dumping» en aquellos casos en que se den todos [os regui-
sitos parg su establecimiento, vy 1a decisién de s ia cuantia del
derecho uantidurnping» que haya de imponerse serda igual o
inferior a la totalidad del! margen de «dumpings, les corres
pondera adoptarlas a las autortdades del pais o territorio adua-
ners immportador. Es conveniente que 18 imposicién sea permi-
siva en todos los paises o terrifories adusneros partes en el
presenta Acuerdo, ¥ gue el derecho sea Inferlor al margen, si
este derecho inferior es suficiente para stprimir el perjuleio & la
produceion nacional.

b) Cuando se tmpongs un derecho «antidumpings a un pro-
ducto cualquiera dicho derecho se impondrd en la cuantia apro-
piada a cada caso, de manera no disctiminatoria sobre las im-
portaciones de ese producto procedente de cualguler fuente que
30 consideren 3on objefo de sdumping» ¥ causantes de un per-
Julelo. Las auteridades designarfn el nombre del abastecedor
o abastecedores del producto de que se trate. Sin embargo, si
estuviesen implicados warios abastecedores pertenecientes & un
mismo pals y resultase imposibie en le prictica designar e
nombre de todos elios, las autoridades podrin designar el pais
abastecedor de que se trate. Bi estuviesen Ilmpilcados varios
abastecedores perienecientes a mas de un peals, lag antori@ades
podran designar todos los abastecedores implicados, o en caso
da gue esto sea impostble en 1a practics, todos los paises abas-
tecedores implicados.

¢) La cuantia del derecho «antidumping» no deber§ exce-
der del margen de sgumping» determinado de conformidad con
el artleulo dos. Por Io tanto, ai con posterioridad = Ia apii-
cacion del derecho eantidumping», s& compiuecha gue el de-
recho cobrado rebasa el margen resl de edumpings. la parts
del derecho rgue exceda del margen seri devuelta con la mayor
rapidez posible.

d) Dentro de un sisterna de precios bésicos, regirAn las
reglas siguientes, siempre. gue su aplicecion sea compatible
con las demas dlsposiciones del presente Cédigo:

5i se hallan implicaios verics abasiecedores perfenecientes
A UNo o varios paises, podrin inponerse derechos aantidumpingy
sobre las importaciones de! producto considerado que procedan
de ese pais o palses y que se hayan comprobadc haber sido
objeto de wdumpings y estar eausando un perjuiecio, vebiende
ser e] deracho equivelente a la cuantia en gue el precic de ex-
portacion resuite inferior al precio basico ftjado con este Iin,
pero sin que este Ulimo exceds de! precfo mormal még bhajo en
el pais ¢ palses sbastecedores en lo® que existan condiclones
narmales de competencia. Queda entendido que para los pro-
dustos que se vendan por debajo de este preclo basico ys esta-
hecido se reslizard nna nueva encuesta antidumping en cada
casp particular cuando as{ lo pidan !ae partes interesmdas vy Ia
peticion se apoye en pruebas periinentes. n los casos en gus
ng se coinpriebe la existencia de edumpings los derechios an-

w2
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tidumping cobrados serdn devueltos lo mas répidamente po-
sible. Ademds, sl puede comprobarse gue el derecho asi cobrado
rebasa el margen real de ¢dumpings, se devolverd con la mayor
rapideg posihle la parte del derecho que exceda del margen.

e} Quando s produccién se haya Inierpretado en el sen-
tido de zbarcer los productores una zona determinada, es de-
cir. de un mercado como el definido en € incizo i del pa-
rrafo a) del articulo 4 s6lo se cobrarén con caricter definlitive
los derechos antidumping impuestos sobre log productes consi-
derados que 3¢ envien a esa 2ohs parz su censume fingl, excep-
to en los cAs0s en Que con anteriorided s la imposicion de
derechos eantidumpings se dé al exportador la oportunidad de
cesar el gdumpings en la zona de que se trate. En ta.es casos,
vy 8 se ds con prontitud uns segurided suficlente z dicho
efecto, no se lmpondran los derechos «antidumpingy, guedando
entendido, sin emhargo, que s esa seguridad no se da ¢ no se
respeta podrin imponerse los derechos sin hallarse limitados a
una Zona.

Articulo 2
Duracion de log derechos santidumpings:

&) Log deréchos antidumping sblo permaneceran &0 Vigor
el tiempo gue sea necesario psra nheufralizar el «dumpings que
esté causando un periuicio.

b} Las autoridades Interesadas considerarén de nuevo,
custido esté justificado, la neecesidad de continuar imponlendo
el derecho; este examen lo efecluaran por inlelativa propia o
8 peticién de sbastecedores ¢ importadores del producte inte-
resados que presenten informacion demostrando gue es preciso
Hevarlo a eaho,

Arttento 10
Medidas provisionsles:

a) B6lo se podrin tomar provisionales
haya sdoptado una decision preliminsr en
que existe sdumpings y gue hay pruebas
juicio. .

b Las medidas provisicnales podran consistir en wn dere-
cho provisional o, preferentemente, en una garantia —medign-
te depasito o fianga— igual a la cuantia del derecho gantldum-
pings provisionsimente estimadsa, pero que no excederi del mar-
gen de sdumpings provislonalmente estimada, La suspension de
lz evaluacion en adusna serd una medids provisional adecua
du, slempre que se Indiquen e derecho normal v la cuantla
estimads del derecho «antidumping», ¥ que la suspension de Ia
eva'uacién se someta a lag mismas condiciones que las demas
medi<ias provisionales.

¢} Las autoridades interesadas !nformarin a los represen-
tantes del pais exportedor y a la3a paries directamente iniere-
sadas de sus decisiones relativas a la imposicidon de medidas
pravislonales, indicando las razones de ellas y log critertores
eplicados, saivo sl existen razones especiales en contra, hardn
piblicas sus decisiones.

d4) La imposiciém de medidas provisionsles se limitari a
un periodo o més eorto posible. Maa coneretamente, las meds-
das provislona'es no s& impondran por un pericde superior a
fres meses, o por decislén de Iaz autoridades interesadas, a pe-
ficidnn del exportador ¥ del bmportador, B aseis meses,

£) En la aplcacién de lns medidas provisionales se segul-
ran las disposiciones pertinentes del articulo 8,

Articulo 11

Retroactividad:

8olo se apllearan derechos «antidumpings y medidas provi-
sionales s log productos gue se lancen Bl constme desnués de
1a fecha en que epire &n vigor la decizidn adoptada de con-
formidad con el phrrafo a) del articulo 8 y e} parrafo a) del
articulo 10, respectivamente; no obstante, en log casos al-
guientes:

i} Cusndo se llegue 8 la conclusion de gue existe un pet-
fufelo Importante (y no simplemente ung amenaza de periuicic
importante ¢ un retraso sensible en la creacién de una produe-
cidn} o cuando las medidas provisioheles consistan en derechos
provisionales ¥y las importaciones objeto de edumpings efectua-
dus durante el perivdo de su aplicacion habrian causade un
nerjulclo importante, sl no hubleran existido esas medidas pro-
visionales, podran cobrarse reirosctivamente los ferechos «an-
tidumpings por el perlode en que se hayan aplicade medidas
provisiona'es, st hmn stdo sdoptadas.

S5t et derecho santidumpings fijado en la decision final es
superior al derecho setistecho provisionalmente, ne se cobrard
la diferencia. Si el derecho fijado en la decisidn final es infe-

medidas cuando se
A que se coneluya
suficlentes de per-

f

rior al satisfecho provisionalinente ¢ a la cuantia estimada para
fijur la garantia, se devolvera la diferencia o se calewlard de
nueve el derecho, segUn seq €1 caso.

iiy Cusndo se baya suspendido la evaluacion en aduans del
producte considerado por razones surgidas antes de ia imicia-
cionz del caso de sdumpings ¥ que no tengan relacisn eon i
cuestion del «dumping», se podran imponer retroactlvamente
ios derechos santidwnpings, sin que el periodo de retroactividad
exceda de ciente veinte digs antes de la fechs de presentacion
de la reclamscion, .

iii) Cuando en relacion con et producto objeto de sdumpings
vonsiderado las autoridades coneluyan que:

a} Hay antecedentes de la existencia en el pasado de un
gdumpings causante de un perjuicio inportante o gque el -
purtador sabia, 0 debla haber saiido, gue el exportador prace
ticaba £1 «dumpings ¥y que éste cansaria un perjuicio mportan-
te, ¥ que :

by El perjuicio Importante se debe a un «dumpings espo-
radico (imporigciones en gran escala de un producto objeto de
sdumpings ¥ efectundas en un peridlo relativamente corto} de
una amplitud tal que, para impedir su repeticidn en lo futuro,
parece hecesario imponer refrosctivamente un derecho anti-
dumping a eses importaciones.

El derechw podri aplicarse a los productoa lanzados al con-
sumo noventa digs como maxime gntes de la fecha de apii
cacién de las medidas provisionales.

E. MEDIbAS ¢ANTIDUMFING® & FAVOR DE UN TERCER PAfs
Arliculn 12

&) La demands de gue se adopten medidas «antidumpingys a
favor de unh tercer pais deberin presentarln las autoridades det
tercer pals gue solweite la agopeion de esas medidas.

by La demanda debera ir apovada con datos sobre log pre-
cios para demosirar que las importaciones son objeto de gdum-
pings. v con informacion detallads para demostrar que el «dum-
pingn alegado causa perjulcio a la produccion nacional de que
se trate del tercer pals. El gobiernc del fercer pais prestard
t0do st concurse a las autoridades del paim importado: para
obtener pualgquier informacion complementaria gue aguéllas pue-
dan necesitar.

e} Las autoridades del pais importador, euando examinen la
demanda, consideraran log efectos del gdumpings slegado en
el canjunto de la produccitn de que se trate del tercer pais;
es decir, que e] perjuicio no se evainara en relacién solaments
cun el efecto del wdumpings alegado en las exportactones de fa
produccion de gue Se trate a) pais importador nl incluso en las
gxportaciones tolzles de esta produceldn,

d) La decisitn de admitir ¢ no ia demandzs le corresponders
adoptaria, al pals importador. 3i éste decide gue estd dispuesto
a adoptar medidas, le correspondersd tomar la inficiative de dirt-
girse a Ias Partes Contratantes, para pedir su coneeniimiento,

SBEGUNDA FARTE.-~IMSPOSICIONES FINALES
Avttoula 13

El presente Acuerdo guedari abierto a la meeptacion, por
firma o de otro mde, de las Partes Contratantes del Acuerdo
General y de )z Comunidad Economica Europes, Entrara en
yigor et 1 de julio de 1368, para cada una de [48 partes que lo
haya aceptado en esa fecha. Psra eads ung de las partes que
10 acepte después de ella, el presente Acuerdo entrarg en vigor
a partir de la fecha de su aceptacion.

Articuin 14

Cada unga de las partes en el presente Acuerde adoplard
todas lags medidass de caracter genieral o particllsr, (ue seran
necesarias para que, lo mdés tarde en la fechn ¢e Ia entrada en
vigor de dicho Acuerdo para ella, sus leyes, regiamentos y pro-
cedimientos administrativos estén en conformidad con lzs dis-
posiclones del Codlge antidumping.

Articulo 15

Cada una de las parfes en el presente Acnerdo Informarid a
las Partes Contratantes del Acusrde Generzl de cualguier mo-
dificacion que efectue en sus leyes y reglamentos «antidumpings,
asl como en la aplicacion de esas leyes ¥ reglamentos,

Articulv 16

Cada una de las partes en el presente Acuerds presentard
anualmente un infortrie a las Dartes contratantes scbre ia apl-
caclon de sus leyes ¥y reglamentos gantidumpings, deblendo fa-
cilitar un resumen de los casos en que los derechos «antl-
dumping» hayan side impuestos con cardeter definitivo.
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Arttenlo 17

1as partes, sn sl presente Acuerdo, solleitarin de las Partes
Contratantes que creen un Comité de Practices Antidumping
compuesto de representantes de las partes en el presente Acuer-
do, K Comité aa reunirf por lo geperal una vez al afic. con el
fin de dar s les partes en el presente Acuerdo la oportumdad
de gue 8s cansullen, sobre la splicaciin de sistemes e«anti-
dumpingy én cuaiquier pais o territorio aduanero participante
en is medida en que pueda afectar A la ohservancia del Codigo
Antidomping o a la consecuclon d¢ sus objetivos. La celebracion
de estan consuitas dejari alempre a salve lse disposiciones de
loa articuios XXII y XXII del Acuerdo General.

E} presemtes Acuerdo ssrd depositedo en poder del Director
general de ias Partes Contratantes, quien remitira eon prontitud
uns copis certificads conforme del mismo, asl ¢omo una notl-
ficacién de cada aceptaciom de dicho Acuerdo, & todas las
Partes Contratantes del Acuverdo Qeneral y a la Comunidad
Econfenicn Europea..

E] presenie Acuerdo serd registrado con arregle a las dispo-
siclones @el artioulo 102 de Ia Curta de las Naciones Unlidas,

HECHO en Ginebrs el treinta de junio de mil nuvacientos
sesenta y slete en un sclo ejemplar ¥ en loa idiomas francés
¢ Inglés, cuyos foxtos son igusimente auténticos

RESOLUCION de g Direccion General de Expor-
tactdn por ia que se amplic g relacion de mercan-
clas resedindas en anezo de la Resolucicn de I7 de
noviembre de 1970,

Esta Direccifnn General, en virtud de lo dispueste en el nd-
mero 4 de su Resclucién de 17 de noviembre de 1970, sobre de-
legrcidén de funciones en las Delegaciones y Subdelegaciones
da Comerclo —publicada en el «Boletin Oficial del Estador
de 24 del miamo mes—, ha tenldo a bhien disponer que las su-
licltudes ¥ licenciae de exportacldn relativae a las mereancias
= Que & coniinuaclén se relaclonan sesn tramitadas y resueitas
exclugivamente por. los Bervicios Centrales de este Ministerio.
Por lo tanto, las referidas mercancias, cuyas correspondientes
partidas arancelarias pe indican, se consideraran incluidas en
£l anexo de la Resolucidn cliada.

Partida Marcancia Qrganismo
arancelaris :
37.04 B, — Peliculas cinematogrificas |Servicios Cen-

- trales.

37.08 Peltculas cinematogrdficas, im- |Servicios Cen-
presionadas y reveladas, que| trales.
Beven edlo la Impresiém del
sonido, negativas o positivas.

37.07 Las deméfs peliculas cinemato- |[Servicios Cen-

graficas -impresjonadas ¥ re-
veladas, mudas o con la Im-
presltn de Imagen y sonido a
la ves, negatlvas o positivas

trales.

Madrld, § de diciembre de 1970.—E] Director general, Alvaro
o

MINISTERIO
DE INFORMACION Y TURISMO

DECRETO 3520/1970, de 26 de noviembre, por el
Que ae reorganiza el Instituto de Estudios Tu-
risticos. :

E] nstituto do Estudios Turlsticos fué creado por Decreto
dos mil doscientos cumrenta y siete/mil nuvecientos sesenta ¥
dos de cinco de sepiiembre, con la conslderacidn de serviclo
plblico centralizado, regido por las normes que para tales En-
tidedes establece la Ley de veintiséls de dictembre de mil nove-
clentos cihecverta y ocho sobre Réglmen Jurldico de las Entl-

dades Estatales Autdnomasz. Posteriormenise, el Decreto mil qui-
njentos cuarelita y nueve/mil noveclentos sesentz y ocuatro, de
catorce de mayo, establecid gue o Institulc guedaris encuedra-
do en el Organlsme autonomo sAdministracién de la Poliza de
Turismop, en cuyo presupuestc de gastos figursria la conslgna-
cidn necesarla para atender a su funclenamiento.

La supresién del indlcado Omganismoe auténomo por Decre-
to dos mii clento cuarenta ¥y nueve/mjl novecientos sesenta y
siete, de dlecinueve de agosto, Incorporande g los presupuestos
del Ministerio de Informaceién y Turlsmo ips partidas de su
presupuesto; las varias modificaciones de caracter orgénlieo rea-
lizadsz en €l Ministerio de Informaclén y Turismo desde Ia
ereacion del Instituto, ast somoe 18 conveniencis de encomen-
derle mis ampliss tareas en orden B lnvestigaclones, estudios,
asescramiento y asistenciz técnica en materia turistica, acon-
seja dictar nuevas normaa reguladoras del mismo, determinan-
do expresamente su naturaleza juridica e integrindole en la
Secretaria General Téenica come Orpganc centrul de estudlo ¥
planificacién sobre las materias propias de la cvmpetencia del
Depaitamento. i

Por otra parte, Ia atribuclén de nuevas funciones al Insti-
tuto de Estudios Turisticos ne supene guments alguno de gas-
to, va que pars el debido cumplintlento de los cometidos que
se le asignan dispondra de les ntismas consignaciones presu-
puestarlas actuplmente existentes para tales atenciones FEste
mismo criterio resirictivo en relacién con el gasto piliblice ha
presididly lg decislom de regjustar la estructura orgéanica del
Instituto. reducidendo el nimero de Secclones que vienen fun-
cionando. asi come el de miembros de su Consejo Rector, al
que parece oportung incorpovar una representacidn de la Coml-
saria del Plan de Desarrollo Econdmico ¥ 8oclal

En su virted, ¥ una vez ohtenida la aprobacién de la Pre-
sldencta del Gobierno, de zcuerdo con el articulo ciento treints,
dos, de la Ley <de Procedimients Administrative, s propuesia
del Ministre de Informecidm y Turlsmo y previa deliberacion
del Conseje de Ministros en su reunion del dia veintitrés de
octubre de mil novecientos setenta,

DISPONGO:

Articulo primero.—El Instituto de Estudios Turisticns, crea-
do por Deecrcto dos mil dosclentes cuarenta y siete/mil nove-
clentos scsentn ¥ dos, de cinco de septismbre, vy dependiente de
la Secretaria General Técnica del Ministerio de Informacion y
Turismn, tiene la consideracldn de servicio pilblico centraliza-
do, rigiéndose por las normas que bars iales Entkdades esta-
nlece la Ley de veintiséis de diciembre de mil noveclentos ein-
cuentia v ocha, sobre Régimen Juridico de las Entidadesz Esta-
tales Autdmomas,

Articulo segundo.—El Instituto de Estudios Turistices, ¢omo
Organismo asesor del Ministerio de Informacién y Turlsmo, ten-
dré .as funclones gue a continuacién se enumeran en relacidn
con el ejercicio de las competencias legalmente atrlbuidas al
Departamento en materia turistica:

a) T realizacidn de estudios, Investigaciones, dictdmenes e
informes, que. en relacidm eon el turismo se le encomienden
por el Minlstro o el Subsecretario del Depariamento y por la
Secrelans General Téenlen ¥ lps Direcclones Generales de Fro-
mocifn del Turiemo y de Empresss ¥ Actividades Turistices, o
sean scordadas por el Consejo Rector

b) Las funcliopes que, en relacién con Ip Escuels Oficial de
Turismo. le vengan encomendadas por las disposicienes pro-
pias de la misma,

cy La organizacién y desarrollo de cursos, seminarios, colo-
quios, simposjos, para €l perfeccionamiento de profesionales del
sector turlstico. .

d' La elaboracidn de los planes de Asistencin Téenlcs &
otros patres en mafterls turistica, asi como su realizacién, si le
fueran encomendadas, manteniendo en todo caso el oporfyno
ennlace con los Organismaos, Comisjones, Entidades ¥y Empresas
dedicadas a la planificacion turistica.

e} La redaccion de cuantos estudios y trabajos le sean en-
comendados por I Comigin de Informacion, Educacién Po-
pular ¥y Turismo del Plan de Desarrollo Econdmico y Scelal,
en relacion con los Planes nacicnales que se slaboren para el
sector turistico.

1) Lu dlfusién de cuantos conceimientos, trabajos, informa-
clones o antecedentes estime precisos para el perfecclonamiento
¥ mejor desarrollo de las aciividades turisticas tanto piblicas
como privadas,

Articulo tercero-—Tendrin el caridcter de Srganos de go-
blerno ¥ direccién del Institute de Estudlos Turisticos el Con-
sejo Rector, la Comisidn Permanente, el Direcior ¥ ¢ Secre-



